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Transcri¢ao e vocabulario

(1) Conhecendo pessoas | Ich heiBe Emma

Enquanto encaram um congestionamento no transito, Emma e Lisa
ensinam Nico a se apresentar em alemao. Lisa para em um posto de
gasolina para reabastecer o carro. De repente, Nico reconhece o taxi que
levou a mala dele embora.

Transcricao

LISA:
Ich heiB3e Nico.

EMMA:
Hallo, Nico.

LISA:
Hallo.
Also: Hallo, wie heiBt du?

NICO:
Hallo, ich heiBe Nico. Und wie heif3t du?

LISA:
Ich heiBe Lisa.

EMMA:
Nein, du heift Nico.

LISA:
Das ist Emma. Emma spinnt gerade.

EMMA:
Ich ... heifBe ...
Ey!

LISA:
Emma!
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EMMA:
Aber jetzt ist das ,,N“ weg! Das war Nico!

NICO:
Ich?

LISA:
Moment bitte. Ich muss noch kurz tanken.

NICO:
Taxi! Stopp!
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Vocabulario (da transcricao e da licao)

aber — mas

Das ist Nico. — Este é Nico.

der Deutschlehrer, die Deutschlehrer — professor de alemao

die Deutschlehrerin, die Deutschlehrerinnen — professora de alemao
du - vocé/tu

Du bist Emma. — Vocé é Emma.

heiBen — chamar-se
heiBt, hief}, hat geheiBen

ich — eu

Ich bin ... — Eu sou...

Ich hei3e Nico. — Eu me chamo Nico.

jetzt — agora

Oder? - Ou?

weg — perdido(a)/sumido(a)

wer — quem

Wer bist du? — Quem é vocé?

Wer sind Sie? — Quem ¢é o(a) senhor(a)?

Wie heiBBt du? — Como o(a) senhor(a) se chama?

Wie heif3en Sie? — Como vocé se chama?
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